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[ Abstract ]

In learning a new language, a sound method of language teaching will be
essential in class in order to achieve proficiency in all five skills—listening, speaking,
reading, writing, and translation. For most students of German, the most important
learning objective is to communicate well with German-speaking people. To reach
this goal, the learning effects will be investigated in teaching German. Curriculum

and materials compiling in teaching German conversation are discussed in this paper.
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B\ T3 (Hauptteil)

—. BEBHR (Zielgruppe)
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—. ZiZHE (Lernziel)
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EARERE > FESE BVEEED)  EEDHEMETE > HiEEE
(Fertigkeiten) fUFEEEEE (Auf Lautebene)  JHRRE H FHREEHE! (Erkennen von
Betonung und Tonfall) » $EEEI=[EZAEE (Auf Wortebene) ~ £)F (Auf Satzebene)
SEfE  (Auf Textebene) ~ i 1% @ AR R FEIGEME W (Auf Situations- und
Sprechabsichtenebene) FYJEEJJHEf#

TERRRIEE S TE » SBEAIEEFH (Aussprache und Intonation) ZEIFEHE @ FHEA
(Wortwahl) 2% ~ ¥54] (Satzstrukturen) 522 ~ FEREIUFGREAIET (Textaufbau
und —verkniipfung) #EIE » & % > N AR B E @ (Handlungs— und
Kommunikationsbezogenes) R B A R E T E B (5

EEBREIARRR A M) RE EREE S AIEER R B e E
BUIBAER 2R R WIS - AIRERE AR ﬁﬁﬁﬁﬁj\ﬁﬁﬁi@ﬁﬁ » RIfA]
DA — iR E SR RGE R T -

Py, ZERNZ (Inhalt)

(—) BF%EEAA! (Gebrauchliche Redewendungen)

B RS HE e A HEE (Basissatz fiir Alltagsgespriche) @ ZRIFHE FIE:
2N ¥ 55 5B &) (Basissatz fir Dialog) - Bl R REEE T BRI E M
(Kommunikationsabsichten) 7 23 °

1. [EMEHFEE (BegriiBung und Anreden)

2. ¥ (Fragen nach dem Befinden)

3. ESRAYFR T (Hofliche Ausdriicke)

3.1 iﬁ%ﬁﬂ‘ (Danke)

3.2 55 NIAER, (Bitte)

3.3 @ﬁi (Entschuldigung)

4. BHE BIE/STE -~ JE4E (Bejahung und Verneinung)

5. HFEfE FRIWREE (Verstindigungsschwierigkeiten)

6. JT#E (Vorstellung)

6.1 EHFESFE (Eigene Vorstellung)
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6.2 /BRI (Vorstellung anderer Personen)
6.3 &% Eﬁ HI—MASE% (Allgemeine Unterhaltung nach der Vorstellung)
FEEIFHE, (Familie und Verwandte)
7. #85F% (Einladung)
8. 9 (Die Verabredung)
8635 (Zahlen)
$EERIERT (Uhrzeit)
— i FEI G (Allgemeine Zeitangaben)
- 5EH (Wochentage)
- A15 (Monate)
- P4=E (Jahreszeiten)
9. FEF5 (Besuch)
10. &7 (Abschied)
11. WitE (Gliickwiinsche)
#iH (Feiertage)
- [EERIAYETH (Deutsche Feiertage)
- HIERYETH (Chinesische Feiertage)
- HE (Datum)
12. 1EtE (Bedauern)
13. 158 » Z87=EF (Beschwerde)

() EEBEAEFH EM DIHEAERT  EeERE SRR
2o BRER K E 17 BRESENEARNEREmEER -

1. gX& (Essen und Trinken)

(1) BB —f%FHEE (Allgemeine Ausdriicke zum Essen)

2) fEER)E » BEEE (Im Restaurant/Gasthaus)

(3) 1#% - BAEZR (Vorspeise)

(4) W¥E - &5 PR (Fleischgerichte/Fleischkost)

(5) 7/IN1Z, (Kleine Gerichte und Brot)

(6) FJH > Vfif (Fischgerichte/Meeresfriichte)

(7) 8KK} (Getrénke)

(8) &E1ZEL[ (Nachtisch/Nachspeise)
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9) 7K (Obst)

(10) fJIE (Bezahlen)

(11) $13% » EE (Beanstandung)

(12) FERIRYEKEE (Tischgesprich)

(13) & (Nahrungsmiitel, Speisen)

(14) [BEAEELE (Situationsebene und Dialogbeispiel)
14.1 fF& 55 (Im Lebensmittelgeschift)
14.2 FHNENZER, 7EERAEEE (Zum Essen ausgehen/In einem Restaurant)
14.3 7EMNMEEEEE (In einem Café)
14.4 FZ{FaN (Zu Hause kochen)
14.5 fFKEZEFEE (In der Mensa)
14.6 FErFE A5 (Auf dem Markiplatz)

2. BY) - &S HA (Einkaufe, Geld und Gebrauchsartikel)
(1) Y2 —i%FzE (Allgemeine Ausdriicke zum Einkaufen)
(2) BE)E (Geschifie)

(3) B¥) (Waren)
3.1 FjEH 5 Haushaltswaren (Geschirr und Werkzeug)
3.2 EE AL (Kurzwaren)
3.3 B¥E2 (Modewaren)
3.4 TrE (Spielwaren)
3.5 #5fkah (Textilwaren)
3.6 a3 E. (Schreibwaren)
3.7 JETEHLE (Rauchwaren)
(4) TEEFIEE5E] (Situationsebene und Dialogbeispiel)
4.1 fF)EE "HEJEEEY) (Binkaufen im Geschift/Kaufhaus)
4.1 fERZEEIE /¥I%)E (In der Reinigung/Wischerei)
4.3 1FEFEIE (Beim Schneider)
4.4 fF¥EZIE (Beim Friseur)
4.5 fFEZAFE (Im Damensalon)
4.6 fEEE)E /{FEETHE (Im Schuhgeschift/Beim Schuhmacher)
4.7 fF—ZF X EJEE (In einem Schreibwarengeschiift)
4.8 fF—ZZEJEE (In einer Buchhandlung)
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4.9 7F$E$5)E (Beim Uhrmacher)
4.10 7FEFEE (Beim Juwelier)
4.11 EFJE]E (Im Tabakladen)
4.12 {EIEFHEEE (Im Fotogeschiift)
4.13 TFHR$ET (Beim Optiker)
4.14 1E4EJE (Im Blumenladen)
3. EEFHEEY (Wohnen und Unterkunft)
(1) {F==2E80 (Art der Wohnung)
2) B ~ ZEPEEE KF/E (Ridume, Einrichtung und Mébel)
3) HARL,BERIEEME (Moderne/Technische Einrichtungen)
(4) [EEMEs5Ef (Situationsebene und Dialogbeispiel)
4.1 EEHFH (Zimmer zu vermieten)
4.2 ¥ ETF (Auf Zimmersuche)
4.3 fEFEE] (Auf dem Einwohnermeldeamt)
4.4 {rfiRgE (Im Hotel/In der Pension)
4.5 B4 E< (Im Studentenheim)
4.6 FEFEEHE (Bei der Jugendherberge)
4.7 FEEEE S (Auf dem Campingplatz)
4. 32 BERTT (Verkehr und Reisen)
(1) T8 (Verkehr)
1.1 ##ERI5AE (Orientierung)
1.2 N E%ESE (Offentliche Verkehrsmittel)
1.2.1 ¥&3EE+ (Mit dem Bus)
1.2.2 $53REHE (Mit der StraBenbahn)
1.2.3 $#&FEM T 8% (Mit der U-Bahn)
1.2.4 &3, (Mit der S-Bahn)
1.2.5 &3 HFEE (Mit dem Taxi)
1.2.6 &3 /KE (Mit dem Zug)
1.2.7 FEfp (Mit dem Schiff)
1.2.8 ¥R (Mit dem Flugzeug)
1.3  FLARE (Privatverkehr)
1.3.1 EBNSH (Autofahrt)
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1.3.2 HEMEHELY (Garage und Parkplatz)
(2) EEfIershEf (Situationsebene und Dialogbeispiel)
2.1 f# Rk (Frage nach dem Weg/Erkundigung auf der Straf3e)
2.2 FENMEYGE (An der Tankstelle)
2.3 783 m (In der Reparaturwerkstatt)
(3) %17 (Reisen)
3.1  JiR{TEE/F (Ausweispapiere fiir Reise und Verkehr)
3.2 &3 (An der Grenze)
3.2.1 AJERfHE (Ein- und Ausreise)
3.2.2 M VSR (Passkontrolle und Zollkontrolle)
4) [EEAIEEEE (Situationsebene und Dialogbeispiel)
4.1 FhRf7nt (Im Reisebiiro)
5. /ANZEELHE » JRESTTE (Offentliche Dienstleistungen)
(1) EfZ (Post)
(2) EEL ~ EH (Telegramm- und Telefondienst)
2.1. ¥TESE /E&TEEL (Telefonieren/Fernsprecher)
2.2. Z%EHE (Fax schicken)
2.3 #ETEF (E-Mail schicken)
(3) 1T (Bank)
(4) 22 (Polizei)
(5) [EEMIEsE#f (Situationsebene und Dialogbeispiel)
5.1 FEEEHAEE (Telefongesprich)
5.2 EffEPREE (Erledigung auf dem Postamt)
5.3 EER1THEE (Erledigung auf der Bank)
5.4 {FEER)E (Auf der Polizei)
. ERRELEE4 (Gesundheit und Kérperpflege)
(1) BREEE My ElEE (Korperteile und Krankheit)
(2) BB (K orperpflege/Hygiene und Medizinische Versorgung)
(3) [HFEMIEELE] (Situationsebene und Dialogbeispiel)
3.1 BE4 (Beim Arzt)
3.2 E5E (Beim Zahnarzt)
3.3 7F#E[EE (In der Apotheke)
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3.4 7FEE[7E (Im Krankenhaus)
7. B EEZrE (Schule und Ausbildung)
1% (Schule)
CEESRFEHIRL 2 (Universitdtsstudium und Studienficher)
(3) 55 -’ Y188 (Sprache, Fremdsprache)
(4) & - (7 (Priifungen, Zeugnis)
(5) [HHEFIEEEEB] (Situationsebene und Dialogbeispiel)
5.1 7E[EZEEE (In der Bibliothek)
5.2 {8EACAE (Der Ferienjob)
8. IREEK 2262 F T (Unterhaltung und Freizeitgestaltung)
(1) ZEERTEE) > W8T (Freizeitbeschiftigung/Hobby) -
(2) Z2iEE) (Besuch von Veranstaltungen)
(3) ZEhEE » BDY (Sehenswiirdigkeiten)
(4) B Bibt > % > B> EE (Kino, Theater, Konzenrt, Oper,

~ ~—

Ballett)
(5) #&= - B - 1HY)8E (Bildende Kunst, Ausstellung, Museum)
(6) H& » FERE - &R (Musik, Rundfunk, Fernsehen)

(7) BEEE » sk - s (Lekiiire, Iilustrierte, Presse)
(8) :#Hf (Sport)
(9) TBEFIgREHIB (Situationsebene und Dialogbeispiel)
9.1 fFEY8E (Im Museum)
9.2 1FV5# (Am Strand)
9.3 FEFYkH (Im Schwimmbad)
9.4 EJE% (Theaterbesuch)
9.5 —HIZEEA (Bine Besichtigung)
9.6 ZEEYE (Ein Zoobesuch)
9.7 —i5 R EkE (Ein FuBballspiel im Stadion)

H. ZEE (Methodik)

RISy TiRREEEE L 2 TRER ) E R SRR TR A EE
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184



43, 33 >, £y 3
WEREHE

—AEE L KRB M R

TEZHT SRS HA M ERERS - BerEs - B 28 E AP T 2R -
F—EGHETENA 2R B EENTE  MERETAERA
TEI TR EIRORSER - IREEERAIE AR EERIE R - R N FEEE ERE B
FEEERI VORI - IR - R T - SENCREAR - AR HBIRGE - 20R R T —2K
TERIEEET - S EREE - B URIAESSEE = A AR ET S S8 - B2k
NG -
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ESREEREEEE - HAERBEEELILEY LR ERERT] - #F MREEE
ARFEEAERE - e E B EENE SR RERE 2% - SIREfEisE
F - iboh > RREER—S BN ERE - ESEEEN - T Raplazst
HIHEBENTNIRR (ERRECEFIREREEWERE)  ESIEEEIA
BHERIEEE - DURIEE CHISERR - ILVEERE S S A E eSS S AR R -

RN E « ARE ERTREAZEREERS M > LFRER
(Diktat) - S5HEh A ZRREGRES o FF MBS AP EHRNE > REHCH
MR - ZERIBHNANER - BN i BT - RREREE RN
$kErirel CD » RS FAIRE H N ARIEE D AR - B T RIESR
ARV NEREIRERS

TERR T TERIFNGR - ARG BRI SEE I AR ¢ Bt H B A VS A BaR hyE
M > S ECR R ESURTE - S941t AT LU RS Bey 5 st S R RE B 8RR 2R
FREM AR

PREEELRIRE | IR SRR B M s E N AR B
ROt - Hi— B AGHOPBHEEEIL (Nacherzahlung) » A LLE FHEEHE - [LAN
RN AR R - BB - S — SR EE R -

TEARHER S RIS T - AR E R EHES - ATt AR EE
FEHE - B — RN - —(ERHE b H R TR MRS
HIEIRE T -

BERBER T IS BAR AR ATDHERRE B R 2k H & A0S
(EFESERAEEITE AT WIEE &K E 17 F - LSEZEMLL
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2, f&e (Schluss)
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